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K Ö Z É R D E K Ű F Ü G G E T L E N U J S A Q . 

Megjelen minden vasárnap. 
" _ ;.: e; ¿ í,-¿ 

Jelige : > Küzdelem az igazságért !< 
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Felelős szerkesztő: 

H U S S G Y U L A . 

S . . r k . . . t S . i » i . k l . d d h l T . t . l . ' ' 
T-.r\ , .-• - . . . . ... - , , . - , - --yi 
Ki«-Ciell, G; annathi-tér 70. M i m . Ide intésendük r. lap aiel-
lemi ea aojftgi restét illető minden küldeménye*. Hártelas 

levelek figyelembe nem vétetnek. - z - i l - i i ? 

'"''Ismötjár, kél á nagyvilágban a háború 
Öíö^ő/^nj^'aía. Most egyszerre megjelent 

^^világrészben is és léptei nyomán vér, 
• JiaJ41hörgés és a győztesek diadalordítása 
• fpkad>>És nyomor. 

Még le se verték egészen a burok 
szabadságharczá t, az emberiség szivét, máris 

, e g y . m á s i k háború borzalmai töltik el ret 
t s g é s s e ' . És a délafriKai háború jelenték
telen csetepá é csak' ahoz képest, aminő 
rettentő fnészátlá^ia lehetünk elkészülve 

. . . . . J ^ f t ^ r e d e k r e . visszanyúlt) kulturája^van 
ennek '.az országnak , mely területre nézve 
takkbra: \ mint E u r ó p a s lakosainak száma 
400 mi l l ió . Sajátos kultúrájától és a saját 
n a g y s á g á t ó l mintegy t ehe te t l enü l tűrte ez 

"ázl ór iás i birodalom, hogy az európai halai 
mak .'k.ériyök k e d v ü k szerint-..experimentál
t a k Teddig vele; s -testéből, .egy-egy darabot 
kiszakítot tak. A z európaiak pánczélos hajók-

- kai , Krupp ágyukkal, : Máxim'fegyvérekkel, 
vasutakkal, pénzi'elj• p. linkával és hittéritők-

tÉtí'"jotték'*'közéjük r - de most lá ni csak, 
minő apró és csekély fegyverek voltakezek 
a kínai óriással szemben. Ez az óriás, mely 
v é g t e l e n g y ű l ö l e t t e l van eltelve az euró 
paíak iránt , most megmozdult. Még csak 
az egyik ujját mozdította meg, már is száz 

az európaiakat, közöttük 
első sorbán a diplomatákat és hittéritőket, 
feldúlták a klastromokat, felnek;r^hfAñ&Mik-^~meg-ezen egyetérti 
pusztítanak mindent, ami nem közibéjük 
való. Mi. lesz akkor, ha az óriás teljesen 
felébred dermedt álmából és egész testével 
fordul azok ellen, akik az oezeánon túlról 
néhány hajóval jöttek hozzá, hogy leigázzák ? 

A német császár beszéde, ez a nagy
szerű . riadó, világeseményeknek volt az elő -
hangja, a kinai földet európai vér fogja 
megtermékenyítem. Hogy százszorta több 
Kínai vér fog folyni, mint európai, az mit 
sem változtat a gyászos tényen. 
-— Mit használnak a mi ágyúink és á 
Maxim fegyvereink a milliók és milliók el
len, • akik Budha tanait követik, amelyek 
azt hirdetik, hogy az az ember életének a 
jutalma, ha halála után teljesen megsemmi 

egyetérlóleg lUészáiulja a kiiiartüleró. pe~ 
kitudja, mit hoz már a holnap : Nem bom-

sül. A Nirvána, a semmivé levés lelkesíti 
a kínait, ő sokkal könnyebben tud meg 
halni, mint mi, ott sokkal olcsóbb az ein 
beré'et, mint nálunk. És számuk irtóztató 
nagy. Aki velük hadat visel, áz legyen el
készülve minden rosszra, ami a háború 
következménye lehet, 

S mert az európai konczert ugy kívánja, 
a mi országunk is résztvesz az öldöklésben, 
mely esetlég egy világháborúnak az elő 
csatája. . Mert most még egyetértenek a 
Kínában operáló hatalmak . s katonáikat is 

a világnak egy olyan roppant zűrzavara, 
melybői tenger vér s esetleg népek-szabad
sága árán bonyolódik csak ki a világ. 

Kár volt bizony kínára vetni az éhes 
szemekét Mert bíz az igazi nagy baj csak 
akkor kezdődnék, ha sikerülne leigázni Kí
nát. Fehér embernek nincs keresni válója 
abban a rejtelmes birodalomban, ahol oly 
sokan vannak az emberek, hogy ezrek pusz- "-
tulnak éhen s alig veszik észre. Holott a 
kínainak igen is van keresni valója 'Euró
pában. — ; • — 

• A sárga-fajt~ugyalkotta a természet, 
hogy a legkitűnőbb munkaerő a vflájjon. 
A kínai munkás huszadrészét költi a maga 
személyére annak, ami nélkül az európai 
nem tud megélni s ennék ellenében még 
egyszer olyan jól birja a munkát.. Ameri
kában már hagy szoczialista bajokat okoz 
a bevándorolt kínai népség, mert hihetet
lenül olcsón és hihetetlenül sokat dolgozik 
és elveszi a fehér munkás szájából a kenye
ret -S most csak az kéne ennek a" szóczi-
ális problémában vajúdó vén Európának, 
hogy megnyitván Kína kapuit a. sárga 
emberek hozzánk özönöljenek! Az volna 
csak az igazi hódítás, amit a kinai munkás 
Európában el tudna érni. i 

H ¡ T Á R G Z A . i * 
Ezer é v e s . . . 

Ezer éves a magyarnak a hazája, 
Még sincs benne biztos helye, tanyája. 

'• Még sincs benne nagy öröme, büszkesége, 
Sírba szállott régi hires dicsősége. 

Ilik vagyunk most? Átokverte gzolganépek. 
Akiket a visszavonás átki tépnek. 
Akiket a pártoskodás btine szakgat> 
Oh es minden jó hazafit egyre aggaszt. 

Csak czifraság, mulatság kell a magyarnak, 
Oda se néz szenvedésnek, búnak, bajnak. 

.. -^uzatermés* már előre el van adva -

.- Ka. az árát a korcsmaros zsebre rakta, 

t,., §81 telke .betáblázva" száz helyen is, 
imől-évre üresen áll a verem is. 
Hejl de puezcxra, pántlikára kell alanynak, 
Már manapság „koldusék* is bálba járrak. 

>'• gs ezigy megy napról-napra, évről-évre. 
- tiSdes népem, szegény népem, térj már észre. 

^ Oh szeresd a drága hazát, .szentelt földet, 
Hol a dolgos munkás ember vajban fórdhet. 

Hol 'az arany búzakalász tengerárja,-
. - Az aratót vig danára várva-várja, 

Hol minden lépten-nyomon áldás fakad, 
. .- Oh csak dolgozz! Csak ne biztl el ember, 

, Ezer éves a magyarnak hazája, 
Hadd legyen már benne egyszer jó tanyája, 
Hadd legyen már benne örömé, büszkesége, 
Támadjon fel régi hires dicsőségei 

SZABÓ GÉZA. 

As apáti földbirtokos. 
— Korrajz. — 

A „KIS-CZELL éi VIDÉKE* Kamira irtti: 
dr Schmtdt Fer/ncs-

Pusztul a magyar íöldes~ ur. Én istenem, 
iiaga as oka. Valamennyi olyan, mint apáti 

lóriája. Ltmondom. 1 

A zöld zsalugáterek le voltak eresztve. 
Az apáti kastélyba nem pillanthatott be 

egész bucsuzáslg a kíváncsi nap. 
A kastélyba j<aanaszerte horkoltak a ven

dégek. Három átvirrasztott éjszaka fáradalmait 
pihenlek ki. 

Jó maga Zboray Ábrabáni ur egy kényel
mes kereveten aludta az igazak álmát. 

A körötte heverő szivárványos üvegek, tö
rött billikumok elárulták, hogy itt — ittak. Még 
pedig alaposan ittak, mert a földes úr nem igen 
válogatott a nyoszolyakbam 

Alkonyat felé vo't. mikor a huszár előszűr 
bátorkodott bekopogtatni az ajtón 

JLlcAaggúsra először a sovány agár tápász

kodott fel a kerevet mellűi, kinyújtotta a n é g y 
lábát, nagyot ásítva majd morogni kezdett. .Azu
tán mozdult csak meg Ábiahám ür. 

— Mi az? 
— Én vagyok tekintetes uram, a Dénes. 
— Bujj be! 

A huszár csendesén benyitott, odaben aztán 
összeverte bokáján a két sarkantyút, giédába állt. 
Tudta az ura szokésát. Vart, míg á tekintetes ur 
félszemét kinyitja. 

No beszéljj 
— Már megest itt van az az ur. 

Miféle ur> 

.— Az nem ur, az — zsidó. . 
— Igenis'! \ , . , 
— Mit akar? 
— Jaj. elpanaszolta minden baját, tekinte

tes uram. Elmondta, hogy milyen kegyelmes j ó 
az én uram. Az ur . . . az izé . . . a zsidó rögtön 
megkapta a települési engedélyt Apáton. Most 
már rendbe volna minden, de van az izének . . . 
a zsidónak kilcncz gyereke. Három napja nem 
ettek- I£lvannak csigázva a hosszú úttól. Az Izé-
nek egy fagarasa sincs. H á t . . . 

— JÓ,'jó. Ne prézsmitálj tovább. Adjon 
neki a kasznár tíz forintot . . . _ ;-'V"' 

Azz^t befordult a faííclé zboravári Zboray 
Ábrahám ur, annétkul. hogy a félszemét is kinyi
totta volna és horkolt napn 
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Bármelyik szempontból nézzük is, nincs 
hasznára Európának a kinai beavatkozás-
Különösen nincs nekUnk hasznunkra, akik 

' se t̂engeri hatalom nem vagyunk, se gyar 
mat-kereskedelemmel nem bírunk. Soha, 
soha az a pénz és véráldozat nekünk meg 
térülni nem fog, amelylyel a lázadó sárga 

- rémet, legyőzni segítjük. Micsoda nagy kár 
azokért a derék magyar fiukért, akiket oda 
kivisznek! 

Nem minekünk való a népeknek ez a 
versenye az oczeán másik oldalán. Sokkal 

. jobban tudunk érvényesülni a békének abban 
a versenyében, amelynek most Paris a káp
rázatos színhelye. Kiállításunkkal ott elér
tük azt a czélt, mely intéző köreink előtt 
-lebegett: a világ _megjsrnerL a modern 
Magyarországot, a haladásnak és művelő 
désnek ezt az uj otthonát Alig múlik el 
.nap, hogy kedvező ~hirr ne - hozná arról, 
hogy a párisi magyar csoportot ismét dicsé 
ret és kitüntetés érte. A külföld nagy lap 
jai egyre-másra ismerik el, hogy kiállitá 
sunk gazdag, érdekes és tanulságos. 

S most rajtunk áll, hogy a kedvező 
reklámot, melyet kiállításunkkal elértünk, 
tőlünk telhetőleg kiaknázzuk és mindent el 
kövgssünk, hogy kereskedelmünk, iparunk 
és idegen forgalmunk hasznát lássa, a száz
ezreknek, raeiyeket a párisi kiállításra köl 
töttünk. 

; A nyár fo'yamán ezer és ezer magyar 
megy ki Parisba, az ő tapasztalatai k a 1 eg-
helyesebbek -útmutatást nyújthatják arra 
ifézVe, hogy miben lehet hasznunkra a 
párisi .kiállítás. Elvárható, hogy a tapaszra
latok felhasználása dolgában intéző körök 
s az állam sem fognak a háttérben ma
radni ' 

'Mert nemcsak ugy mehetünk előre, ha 
tanulunk és a béke áldását élvezve dolgo 
zunk. Adja Isten, hogy minél hamarább el
múljon tőlünk a kinai lidércnyomás. Ne 
legyen nekünk semmi dolgunk a sárga 
emberrel. 

Felekezet. 
Hiába altatjuk magunkat a találmányok 

korszakának egyhangú jelszavaival és hiába 
hirdetjük törvényben és külsőségekben, hogy 
a szabadság, egyenlőség és testvériség gyer 
mekei vagyunk. Nem igáz. Hazugság ez, 
mint annyi más konvenczionális frázis, mely 
nyomorúságos állapotok leplezéséül szolgál. 

E czikkben a felekezeti békéről álca 
runk szólni, mely, bármit Írjanak is'-'a'szubv 
venczionálís napilapok, bármint hirdessék 
azt a zöld asztalok mellett a megyeházak 
tanácstermében ..— nincsen. Nincsen meg 
sem a kedélyekben, sem a való élet nyil-
vánulásaíban. - > 

De nemcsak hogy nincsen meg, de 
mindinkább tátongóbb lesz az ür, mely" a 
fdeköxteket-«gy«ástóL<rválasztjar- Milyen; 
óriási nagyot- csalódták azok a népvezérek, 
akik az 1789 iki franczia forradalomtól kezdve 
mp.gr«;nálrdlr a 19 ilr vriiad szabadság-for 
rodalmait. Vájjon minőnek álmodta Frank
lin Benjámin, Danton, Kossuth Lajos, Petőfi 
az ember szabadságát száz vagy ötven év 
múlva? Azt hirdették, hogy az emberiség, 
amely forradalmakkal *i»ta ki magának a 
test és lélek szabadságát,' mindig cSak előre 
fog haladni ezen az uton s megjóSo'ták, 
hogy 50 — 106 esztendő múlva olyan szabad
sága lesz az embernek, aminővel csak 
élni tud. 

- Csa'ódtak ezek a proletárok. Nemelőre 
megyünk a szabadság utjain, hanem vissza; 

felé. Nem oldjuk le vaskövetkezetességgel 
a középkorban ránk aggatott bilincseket 
hanem azökat^amelyéket apáink már, el 

, dobtak, ismét kikotorásszuk a história lom 
i tárából és magunkra vesszük. 10—15 esz 
tendő óta hűvös "középkori áramlat borzon 
gátja Európát-^ts egymás után fonnyad. 
nak el a^abadsag7 piros virágai. Fonnyad-
nak náunk-is, egyik-másik már el is pusa 
tűit • • • < -• 

Legpregnánsabb jele ennek az akörül 
mény, hogy mindjobban kezdi dominálni 
politikai és társadalmi életünket a felekezet 
kérdése, Hire nyoma nincs már ebben a 
hitetlen korszakban a vallási rajongásnak, 
az intenzív hitéletnek, mely a régi időkben 
a felekezeti kérdés szülő oka volt. S mégis 
— és epf csodálatos ebben a jelenségben, 

napról napra erősebben domborodik . kí a 
-felekezet jellegé és napirenden vannak a 
felekezeti botrányok. Az ok most egészen 
más, mint a régi időkben volt,.az eredmény 
ugyanaz ! . " ~J jSf~'. 'J& • — • 

Ebben a hitetlen korszakban csakis 
és egyedül profán, anyagi-és stréber motí
vumok csinálják á propagandát a- felekeze-
tiességnek ,és sajnosán jellemzi energiánk 
megfogyatkozását, hogy ellenállás nélkül 
engedik át magukat a türelmetlenség tév-
tanaínak. 

A'sok közül csak egy példát hozunk 
fel a legközelebbi múltból: az egyetem 
czimersértés botrányait. Ahelyett, hogy éjjy-
Uttesen hazafias lelkesedéssel, az' egyetem 
méltóságához méltán demonstráltak volna, 
gyűlölséges viszály támadt; a- kathoBkus és 
zsidó vallású egyetemi ifjak között éz a 
viszály hogy miféle botrányoknak a kezde 
tét jelenti, azt talán csak azok tudják, akik 
önző czeljaik elérésére az ifjúság felhecz-
czelésében ís segédeszközt látnák. Á'fiéczcz-
nek ez a neme pedig óriási rombolást visz 
véghez az ifjúi kedélyekre, mert "tévés 
irányba tereli az ifjút szenvedelmét" mefy 
a : megállapodott férfi filozófiának az alap-
köve. • . • > -:' 

".Nap nap után látjuk, hogy/a'kftlOtf-
féle felekezeten levő.papjaink, de-'még'e 
házaink ís torzsalkodnak, ujjat húznak. Arr 
a pásztor, olyan a nyája is. Féltjük nagyon, 
féltjük ezt. a nyájat- az elvadulástól. ' ' -' :\ 

Veszélyben a felekezeti béke! '"". 
Aki jó fia ennek a hazának és még 

immuhizálva van a gyűlölség mérge ellen, 
akár nagy ember, 'ajtár kicsiny polgár, has-
sori ódá egész-leiké erejével, hogy a mé> 
reg tovaterjedését megakadályozza.. Mert 
ha tovább terjed a felekezetek jdessége, hai 
a méreg-átszivárog a társadalom rétegein, ' 

a» c'i-kölrsi élet CTŐdj't '.'.*« wny-g'* " y i - — 
lást fog maga után vonni. A felekezet ki-
élesítése ná'unkrtál hatalmasabb' nemzetek 
életszerveit is megbontja. Hát még nálunk, 
ahol olyan kevesen vagyunk magyarok és 
annyi .gyűlölködő • nemzetiség -tiöT albröhti- , 
gunk és gyarapodásunk'• elleni 

Gondolják meg ezt'ázok,' akik a taréig, 
metlenség magvait hintek szét közöttünk, 
önző érdekből, rövidéletű, czélokért. 

Közvetlen közelségből egy nagy vesze
delem fenyegeti Magyarországot: a gazda-

Steinberger Izraelnak fölcsillant a {két szeme. 
Tiz forint volt a kezében.. Egy valóságos kék 
tizes. Mennyit tehet ezzel egy szorgalmas ém-
berl '• , . . • 

A község népe, régi szokás szerint, nevet 
adott a jövevénynek. Elnevezte . t ízes zs idó'nak. 

Azután évról-évre mesélte a tizes zsidó be
vándorlásinak a históriáját. Érdékes história. 

A tizes zsidó felosztotta a gyerekek közt 
a kék tizést és a szerepeket. Az egyik csontot, 
rongyot, a másik tojást, csirkét, a harmadik gyü
mölcsöt vett rajta Hordták egyre-másra a vá
rosba. Sopánkodtak és gsefteltek örökké, min
dignagyobb arányban. Egyszer aztán egy g e b é t j * 
is kerítettek valahol. Kordéba fogták, ugy jártak 
a vásárokra. Majd a gebét |addig cscreberélget-

irA tizes zsidónak szorgalommal vitte fölfelé 
a dolgát az 6 Jehovája A vakszerencse Is hozzá 
járult. Meglulálozott a regalc-bérló. Zboray ur 
kegyelméből a tízes zsidóé lett a nagykorcsma. 

Bc ís rendezte szépen. Volt ott alkalmas 
mulatóhely urnák, parasztnak. Azután a tizes 
zsidó igen jóravaló ember volt. Sok szegény 
embert kisegített. Hitelbe pedig adott, amennyi 
csak kellett. 

Egyszer meglátogatta a Zboray uraság is. 
Azután odajárt mindig. Zajos, vig társaságot ho
zott -össze é s -mulatott ejjclről-éjjclrc a- sok. kör
nyékbeli gentry. 

Helyre takaros kis leány volt a Fanny is. 
Valódi keleti szépség, Egyptom gyöngye. Maga 
szolgait ki az uraknak. 

Az öregre ritkán volt szükség. Csak ugy 
néha hívták félre. 

•— Héj, öreg jordány. 
— Nu, parancsolja a tekintetes órP 
— Holnap küldök a bankba. 
— Mire fel? 
— Kölcsönért. De egy hétbe tart, mig 

megjön. . 
~ - Thodok már. Én adjak í Miért nef Szí

vesen. A Zboray tekintetes órnak mindig. Tessék. 
— Megkapod duplán. -
— Nu, azt se nem bánom, ha triplán, 
— Hát triplán. ' : ~ " " • 
— Gemacht.' ' Itt vad. E g y . . . k e t t ő . . . - . 

három.' Csak azt kérem, hogy ne tessen meg
feledkezni arrul a Móoj jerekről H o l r ^ ^ t e s j d j i 

üt. tó 
protekézion szükségeii mogát, könnyű a tekinte
tes órnak . . . h é t . . . nyolcz . . rkilencz ".'.. . 

— Ne búsulj ö r e g ! Add ide azt a pénzt. 
Majd beszélek a nagybátyámmal a Móni gyerek 
miatt . . 

A Zboray uraság gavallér uraság. Igazi ma 
gyar g e n t r y . . . 

Fizet és protegál. 

Elmúlt husz esztendő. 
Bevigyorgott a nap az apáti kastély ud

varán 

Jön a huszár is, de nem a régi. Nem vitéz* 
kötéses magyar atilla, hanem pléh-goinbos kék 
libéria van rajta: A lábain sárgabélu visszagyu-

rött szára zslzmák. A kezén fehér keztytt. A képe 
ki van beretválva 

Odabenn nincs Agár. Az uraság ott h é v é * -
a nyoszolyán, de nem horkol. Számit, egyre 
számit. -

Egyszer kopogtatnak. 
t— Nü, heréin I % ;-
Betoppan az Inas. •(.. • 
— Mit ókorja? 

— P bitt, gnediger herr, kérem alássan a 
nagyságos Kővári zurasaggal akarja mákét meg-
peszélui egy zur. 
' 1 — Én velem? 

— Ja wrjhll . 
— Kicsadar 
— A herr Szporaji akarja m c g p e s z é W r a 

De mar erre Kővári ur földühödik, 
Micsada? A Zboray Ábrahám? Az a 

rundjos, az a eshayargu t Bizemosan meglát kul
cson őkorja khérní Thakarodjék J Mandja Ineki, 
kikapta az utolsó porczion, most már menjen 
dolgozni. 

— Ja wohl! r 
. — Várjan Mandja neki, majd beprotezsá

lok Itet a vármegyéhez dijnoknak. Majd irok a 
Móni fiamnak. Csak ne lássak ütet. Adjon neki 
két hatust. Mmarss ! -

Mert Kővary lzor ur olyan uraság, aki ha 
kissé lobbanékony is, de fizet é s protezsál. -

•-*'. .- ' • . ' t - ' ' Te ' 
Már most ki volt búnüsebb ? 

. Á könnyelmű Zboray Abrahám-c, vagy az 
ngyaszorgalmu Stclnberger Izrael" »11 1" | 
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sági válság. Ennek elhárítására fogjunk 
Össze valamennyien' teremtsünk közös mun 
kával jólétet e hazában és ne hagyjunk 
átkos örökséget az utódainkra. 

— Ax uj apát megérkezése. Wag 
ner Lőrincz, az uj nemes dömölki apát. 
kedden a 6 órai. gyorsvonattal érkezett 
városunkban kíséretével. A páljaudvaron 
százakra menő közönség várakozott á fő
apátot hozó gyorsvonatra. Hat óra előtt 5 
perczczel érkezett be a kis czelli pá'yaud 
varra a főapátot hozó vonat. A lőapátot 
kiszállásakor: a közönség dörgő éljenzéssel 
frgadta. Az éljenzés lecsillapultával Pálo 

_ • its József városbíró rövid lelkes beszéddel 
üdvözölte, .mire - a főapát szintén rövid 
beszédben válaszolt, megköszönve a iogad 
tatást s amaz. Ígéretet tetie, hogy teljes 
erejéből iparkodik- Kis-Czell város közönsé 

.gének javára lenni. Ucszéde befejeztével 
zajos éljenekben volt ismét része az uj 
apátnak- s kíséretétől követve kocsiba szál
ló: t s behajtatott, új otthonába, kö etve 
hosszú kocsisor által a fellobogózott utczá 
kon. Másnap, szerdán reggel 9 órakor mi 
sét mondott az uj apát s délben 60 teri 
tékü ebedet adott, melyeit nagyobb részt 
vidékiek vettek részt. Ebéd felett a kis 
czelli .Férfi Dalkör, énekeit hazafias dalo
kat <;;•„• : : _ L . í 

— Hymen Szilágysági Karácsony Lajos, a 
„Hungária'-száfloda bérlője, tegnap jegyezte el 
magának űomjánszeghi Dómján Laj os pósfaí föld
birtokos kedves leányát. Inna kisasszonyt. 

— Plébánosunk elhelyezése. Jelez
tük tÜSt lápunkban, hogy a főapát Sipőcz 
Benedek kis czeliL^éiánost—Tihanyba- he
lyette át a hivők hagy sajnálatára. Sipőcz 
plébános ur aug. hó 1 én foglalja el uj plé 
bánosi á lomását, igy irt tartózkodása már 
csak rövid időre terjed. 

. — ^ Hollósy népünnepély, mely a 
múlt vasárnapi zord idő miatt nem rolt 
megtartható, ma lesz a Szent Benedek rend 
tulajdonát képező majorban a Marczal mellet t. 

— Helyreigazítás. Húíapnnk mult 
vasárnapi számában .Halálozás* cz. rova
tunkban azt irtuk, hogy Hubert Samu kis 
czelli vendéglős Bpesten, hol orvosi műtét 
nek vetette magát alá meghalt Hubert Samu 
haláláról a sürgöny itt lakó családjához 
jött pénteken. A sürgöny tartalmát lapunk 
egy barátja beküldte nyomdánkba s mi azt 
teljés jóhiszeműséggel kinyomattuk. A valódi 
tényállás pedig ez': Hubert Samu hétfőn 
Bpestre utazót, hogy ott egy krónikus 
baja végett orvosokkal értekezzen, kbelül 
5 napig volt már-Budapesten, de ez idő 
alatt itt lakó csalánjának egy sort sem írt 
Lakott Budapesten az öreg Hubertnak egy 
mostoha fia, József, ki 'vendéglős volt. ez 
volt beteg s erről sürgönyöztek, hogy meg 
balt Elképzelhető a család rémülése, mikor 
á sürgöny jött, de arra senki sem gondolt,' 
hogy a másik fiu haldoklik, ki már huza 
mosabh idő 

hitt fiu 
tévedés. 

— Kisfaludy Sándor szőlőháza. örök álmát 
aluszsza már regen a balatonpaíti'-segék édes-
szavu költője, Kisfaludy Sándor, hagyetéka: egy
kori szülőháza azonban csak most került árve
résre.-Kisfaludy Sándor sümegi háza ugyanis az 
ő halála után Kisfaludy Márton ezredesre, majd 
ennek gyermekeire szállott, akiknek rossz anyagi 
viszonyai miatt kitűzték az árverést a költő szülő
házára. A kormány, az irodalmi társaságok sem 
akartak tudni arról, hogy a mult iránti kegyelet
bőt valami kulturális czélra megvegyék a Kis -
faludiak ősi portáját s igy azt báró Hómig Ká
roly veszprémi püspök vásárolta meg 4 6 0 0 ko
ronáért s jószágkormányzója által Kisfaludy Már
ton özvegyének tudtul adta, hogy holtáig ingyen 
lak hátik a házban, melyet aztán iskolává alakí
tanak át. 

— K e r t m e g n y i t á s . A >Hungária, szál
loda nyári mulatókertjét ma nyitja meg a 
közönség számára az uj szállodás, Kara 
csony Lajos. Lesz tekeverseny énekes dijak
kal, dal-konczert, zené és táncz. 

— Dalosok átutazása. A sárvári D a 
loskör mintegy 4 0 tagja vasárnap a Somlyó 
hegyről visszajövet pár órá ig tartózkodtak 
városunkban, A vasúd állomáson a helybeli 
Dalkör tagjai fogadták az érkező dalosokat 
s kölcsönös üdvözlések után a Hungáriába 
mentek a rendelkezésükre á l ló időt eltol 
teni a vonatindulásig. 

— A budapesti m. kir állami felső ipar
iskolába (VIII kor. Népszinház-utcza 8. vám) az 
első évfolyamra a beiratás szeptember hó első 
napjától 5-ik napjáig tan. Az intézetnek 4. szak
osztálya van u. m. a gépészeti, vegyészeti, téra
vasipari és faipari szakosztály. Rendes tanulókul 
felvétetnek: a ) kik a polgári iskola, gymnásíum, 
vagy reáliskola négy -alsó osztályában j ó osztály
zatú bizonyiványt nyertek a magyar-nyelvből, a 
számtanból s algebrából, a mértanból é s mértani 
rajzból, b.j iporossegédek é s azok. kik a megje
lölt tantárgyakból a felvételi vizsgálatnál kellő 
készültséget tanúsítanak A vegyészeti, fém-vasipari 
és a faipari szakosztályba az alsófoku ipariskola 
harmadik osztályát jó sikerrel végzett iparossegé
dek is felvétetnek rendkívüli tanulóknak. Általában 
megkívántatik, hogy a belépni kívánd növendék 
az-általa, választott szakcsoportbeli iparágban már 
d ő r e gyakorlatot szerzett s legalább is azon ké 
havi nyári szinidő alatt.' amely után az iparisko 
lába akar lépni agyakorlatban foglalkozott legyen 
s ezt hatóságilag Igazolja A beiratásnal bemuta
tandó iratok: az elvégzeit középiskolai osztályok
ról szóló összes bizonyítványok, a hitele sitet 
gyakorlati bizonyítvány és himlő oltási bizonyít
vány. A beiratási dij egész évre- 4 kor. a tandíj 
félévenként 2 0 korona Az igazgatóság készséggel 
ad bővebb felvilágosítást Az intézetnél folyó épít
kezés miatt a tanítás kivételesen csak október bó 
22-én kezdődik, ezért az első évfolyamra felvett 
tanulók is kötelesek behatások után még október 
hó közepéig a gyakorlatban működni s azt hite
les bizonyítvánnyal Igazolni. 

— Az aratás járásunk területén mindenüt 
megkezdődött és teljes erővel folyik. Jó közepes 
termésre van kilátás a járás egész területén. g[ 

— A vasmegyei gazdasági egyesület állat
tenyésztési szakosztájajul 5-én Kiss Gyula elnök 
Iete alatt ülést tartott melynek fontosabb, közér 
dékü határozataiból kiemeljük a következőket. — 
Allatkiállitások lesznek az idén Pinkafőn szept 
6-án. Rumban szept 9 én, Sárvárott szept. 2 0 - á n , 
melyeken 2 2 0 0 kor. kerül a kisgazdák között 
kiosztásra, jövő év folyamán Szombathelyen lesz 
nagyobb szabású állatkiá liias. Végül elhatározta 
a szokosztály, hogy az igázgaló választmány utján 
megkéri a törvényhatóságot, hogy—az tiltsa be 
Szombathelyen a szennyvizeknek a Perint folyóba 
való vezetését, mint ártalmas közveszélyes dolgot. 

l£gr-Z-Z!E^—^^^SaJRaSrJBi^o^A^ossz 
í % • f & i J T * ^ " ! ? * " * - ' ^ • ^ , 7 * , * * l f | g a b o i i a á r a k a kisgazdák anyagi helyzetet is cró-

Samu, a halottnak Igen megrongállak s a kisgazdák estek leginkább 
áldozatul a gabona-üzérkedés terén elkövetett 

értékesítő szövetkezet megbízottjához, Meská Pál
hoz, Nyitrán. - ' 

— Nyári tánczmulatság. A magyar-
gencsí önk. tűzoltó egylet július 15-én Ládás 
zenekara közreműködésével a magyar-gencsi 
erdőben, tűzpltószereinek gyarapítására zárt
körű nyári táncmulatságot rendez. Belépti 
díj személyenként 2 kór. Kezdete délután 

órakor. 
— A telepátia csodái Flammarion Camill, 

híres csillagász egy uj könyvet irt , L ' Inconnu* 
czira alatt, amelyben a telepátiával, halluázloná-
cziózal, jóslással és egyéb mással komolyan é s 
tudományosan foglalkozik. Flammarion azt tár
gyalja, hogy meggyőződött miszerint van szel
lem-élet é s egyik szettem a másikra még nagy 
távolságokban is hatni képes. Ilyen komoly. 

| bizonyság a telepát-a, amely szerinte sohasem 
véletlen. A tudós mintegy 4 2 8 0 levelet kapott a 

és ekkor derű t ki a sajnálatos 
E szerint Hubert Samu él, mit szí I számtalan visszaélésnek, ők szenvedtek rövidséget 

v e s ö r ö m e s t h o z ó n k t u d o m á s u l s kívánjuk, 
h o g y m é g s o k á éljen. 

— A Balaton átúszása. A B a l a t o n átuszá-
•ának bajnoki versenyét a z Idén is m e g fogják 
'ártani. A v e r s e n y t , m e l y m a l e s z , ezúttal a 
M a g y a r A t h l e t i k a i Szövetség r e n d e z i . "A b a j n o k i 
v e r s e n y r e számos külföldi és m a g y a r nevezés 
tortént és (Grafl) B a l a t o n i Károlynak, k l három
s z o r egymásután lett a v e r s e n y b a j n o k a előre
láthatólag kemény munkájába fog kerülni a z idei 

- bajnokság elnyerése. A z ál úszást Balaton-Füred 
* s Siófok között tartják m e g 15 kilométernyi 
hosszúságban. E z t . a nagy távolságot legrövidebb 
KÜ?*5 5 »1 P * " 1 és 1 0 másodperez alatt 
(Grafl) B a l a t o n i úszta át 1 8 9 8 ba, " 

az elővételekkel, a hetivásári közvetítők ezerféle 
furfangjával, első sorban tehát őket kell megol
talmazni a napi renden lévő visszaélésekkel szem
ben E z czélja a Magyar Gazdaszövetség azon 
törekvésének, hogy az • országban minél több 
gabonaérlékesilő szövetkezet létesüljön. II. 
megtörténik, akkor a kisgazda nem lesz kénytelen 
az adó a kölcsön törlesztési részletének és kama
tának megfizethetése miatt gabonáját a heti vásá
rokon potom áron elvesztegetni, mert előleget 
kaphat rá a gabonaértékesitó szövetkezet pénz
tárában, s mert a szövetkezet révén élvezheti 
nagyban való eladás e lőnyei t épen ugy mint 
akármelyik nagytermelő. Mindazok kik gabonaér
tékesítő szövetkezeteket akarnak létesíteni, for
duljanak a Magyar Gazdaszövetség fogyasztási és 

telepátiáról, amelyben kiváló nevezetes emberek 
legcsodálatosabb dolgokat mesélik cl. Igy I'ar-

mauticr generális megírja a tudósnak egy A ó d -
lauban történt csodás esetét . Egy társasággal 
reggelizett, a gazdát várták haza. Egyszer az 
ablak a legcsendesebb tiszta idő daczára felpat
tant s azután újra becsukódott, annélkül, hogy a 
párkányon átló vizes palaczk leesett volna, pedig 
annak okveüen le kellett volna dűlnie. A meg
döbbent társaságnak aztán nemsokára alkalma 
nyilt hazatérni látni a gazdát, de gallyakból össze 
tákolt hordágyon két vadász — holtan hozta 
haza, mellén óriási lősebbcl. A számtalan érde
kes esetet izgatottan olvassák az érdeklődők, / 

— Csodatehén. Gyömörey Károly 
adorjánházai gazdának egy tehene a mult 
héten 3 borjut ellett; mindhárom borjú ép 
egészséges. A borjukat azonban három tehén 
táplálja. 

— Öngyilkosságok Pap Mihály '43 éves 
vónöczki lakos földmives, ki már 1881. évben 
öngyilkossági szándékból felakasztotta magát de 
neje étrrrvette—és-aHtotétról lemetszette; TTévi 
július 11-éh ismételten felakasztotta magát mire 
észrevették meghalt, a szobát magára zárta s 
neje mikor hazament a mezóról; a kulcslyukban 
egy czédulát talált, • amelyen a férj kinyilatkoz
tatja, hogy öngyilkos lett és a szobát csak a 
jegyzőnek szabad felnyitni a hogy végrendeletét 
a naptárba irta. Az ajtó felnyitása -után a czédu-
lán irtak valónak bizonyultak. — Surányi Zsig
mond pénzügyőri fővigyázó Kis-Czeüben juliu-t 
13-án d—ur I órakor a pénzügyőri laktanyán 
szolgálali fegyverével főbe lőtte magát é s ször
nyet halt. Tettének oka hátrahagyott levele sze
rint az, hogy előtte való éjszaka mulatott és 
annyira leitta magát, hogy az utczáról ugy kel
lett* lakására vinni s ezt a kör.lményl annyira 
szégycnlette, hogy öngyilkos lett V -

— Hirdetéseket jutányos áron vesz 
fel a kiadóhivatal. .Apró hirdetések*-nél 
egy szó beiktatási dija 3 fii. 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 

L . H Szíves figyelmeztetését köszönjük, al
kalom adtán majd írni jfogunk róla. A tanács
adókat ismerjük, rendesen olyan jólelkű egyének
ből állnak azok, kiknek ebszijjal van bekötve az 
erszényük. 

K . S Nem közölhető. \ 
Papszi. Szíves figyelmét köszönjük, de nem 

használhatjuk. -

T a n o n c z k e r e s 
t e t i k . Egy jó házból 
származó fiu; valláskü-
különbség nélkül, ta 
nonczul azonnal felvé
tetik B l e t t l e r P á l 
dívatkercskedésében • 

Kw-CzelL 

-
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Árverési h irdetmény kivonat. 
A kis- czelli kir. jbiróság, mint tlkvi 

hatóság ezennel közhírré, teszi,- hogy a 
jánosháza és vidéke takarékpénztár végre 
hajtatónak Borbély jános és neje Stanko 
vits Karolina végrehajtást szenvedők ellen 
2000 korona tőkekövetelés, ennek 1898. évi 
deczember 15-től járó j'U rendes, 7% ké 
sedelmi kamatai, 121 kor. 90 íil'ér már meg 
állapított és 21 kor. 50 fillér jelen árverés 
fcérvényi költségek erejéig á jánosházai 
töő.. sz. tjkvben A. I. 290 hrsz., 49 ház-
szjlm'u .egész ingatlan 510 kor., a jánoshá 
zai H S O sz. tjkvben A. I. 1453 hrsz ingat 
tanból irju Borbély János és neje Sranko-
vtó Katalint.UJetó„'A j-ész, illetve a. végre, 
hajtási törvény 156. § a alapján az egész 
ingatlan 300 kor., a jánosházai 1189 szánni 
.tjkvben A. I. 370 hrs/. ingatlanból Borbély 
jános és neje Stankovits Katalint illető 7. 
rész, illetve a- Végrehajtási törv t56 § a 
álapján az egész ingatlan 280 kor., a jános-
házai 523 sz tjkvben A. I 986 hrsz. alatti 
ingatlanból Borbély János és neje Stanko 
vits' Katalint illető '/« rész, il etve a végre 
hajtási törvény.. 156 §a alapján, az egész 
ingatlan 42 kor..kikiáltási árban, nyilvános 
bírói árverésen eladatni fog, melynek.', meg
tartására határidőül 

1900. évi, ezerkilenczszáz évi szeptem
ber (12) tizenkettedikén, d. e. 9 órája 

Jánosháza község házához ki tüze tik. 
Venni szándékozók tartoznak a kikiál-

tási.árnak io°A>át báiiatpéuz-fejében a t r 
rói kiküldött kezéhez letenni. A vételár és 
ennek az árverés napjától számítandó 5% 
kamatai három hó alatt lenzetendők. 

Az árverési feltételek az alulirt tlkvi 
hatóság és Jánosháza község házánál tekint
hetők meg. . 

Miről az érdekeltek értesíttetnek. 
* Kelt Kis-Czellben a kir. jbiróság mint 

telekkönyvi hatóságánál 1900. július hó 5 

T:ÁSZT.Ó, kir. aljbiró. 

1» 
Kiadó lakás. 

Emeleti lakás, mely áll: 

smvtvmv&m^ '"étőszöba 
2 konyha és 

Mellékhelyiségekből, folyó évi augusztusi 
í-től kezdve 

bérb. 
t . 

Bővebb értesités nyerhető a tulajdonos, 
. {Kemenesaljái Takarékpénztárnál.* 

i fappppppr^ ***** wttaj 

Eladó ház. I 
Kis-Czellben nx Er/sébit utcz.-ib.in f . 

J\ eladó egy cVrépzstiideJyes luíz 
W% - A l i - " ."' , •' tí 

A lriXDiit.:van.:, cgjy- nngy szoba,- Kj 
konyha. pitiére fiilrfr. A^-údvárófi kut és 
kert hozzá. 

A ház kedvező fettételek mellett 
szabad kézből. . - - - - . ' 

minden órán e l a d ó . : 
Venni szándékozók. bíJvcbb érlcsi-. 

tést nyerhetnek, a .Kis-Czefl és VídéTte*-

kiadóhivatalában. ''"'"* í v " 1 1 ' ' 

Tanoncz kerestetik. 
Egy jó csatádból szármázó fiu 

--Vorbéjy-tanencsnak 
azonnal felvétetik 

Gáspár Kálmán 
bórbéiy é s fodrász üzletében Kis-Czell. 

Magyar á'taláno* kMfabyaggyár ' 
3 C H © T T S ' Í R ^ e ^ * 

. . . ^ . . . . J tCmi'KST--"--• •s . s -w. >• 
FmtcVr»-i-n'fl'a AtdíWy-rrt in Wc/i-knrut tarkán 

K-lliilli mitfViv-b n fiyári írón "'.állít ê /c"•)-!'A* 
tf. |-fl ln'J rrnk< t;r<t.f>OXrrt ;uty .Ignk tt r-, f-/ ü/jik^t, 

r.-tU'-k It, o'írj wrtk.- kenöSielon ték, dob-iivik. gé[>: ¿5 
*urrószijak p->a4>ápyak, .csaoárfyfémek. -TÍimutatók, 
fo'ímt-ruk-zzt'r-zíluiok, vizmontoa ponyvák, locomobil, 
: gőze ép'ő. kasai, repezeponyvák; gabonazáákok'." •'• 
„Blfrt •Ofrély'1 Jkr)t«ekt*nyekM a n;ui»>:töri - rflcdűlQt 

' • térint bereroaxTt*'. • •b'Bt .b ." 
Ai oastr-raagy. „Tbf3ruiobof u -vállhtíit veíér1íépTÍ8oIetó; 

én .főraktára H Ú aroi^áopa. - «jjé&fa 
Mi a Tberitlópbor ?l A Tliertiiopbor 'oly kriatályjegeoiü 
vegyi am aggul töltött kíHíiafcle afaka köz b asznál Wü" 
fi gvóg>á-zau etíkfiz, mejy a iiioli'gftt a. ki v^at • bő-
foVban égyenlewen Ai állanlloan'6. 8, Bőt lO'óran 

' át • 1 ti — 57 fokî r iát vinrtzüinenöleg * meÍtártja. \\ 
A közbanználaibdii mint ógyoitíli-gi'Ő'. lubmel^ití, do 
kQlOnfl«>n mim u-jtbf'ripoyiior '—,ott a ho( Qvegen 

| Jftplalt .0>«C*!«gtd- van-—ugy niotéa n̂ TtajTsi tfffifc 
letett bffokban való inriásnál inegbeflülbe^len,, 
A gyógyászat terdn kitűnő asolgáíatót te«i t ipt bo-

íogató coüipceoH — mint Tln'rinopriormatMagá; 
Spko'dtilu-iíg.'inál fogra a therm' alakji it várí«p.\-l.gy • 
vizta'rtil-i 'czÁtnak fulra akasztbató reterroir tber.u.-
la-Toir. thertii -irrigatour, therm. baa- láb- éa Agynié-: 
legi'ó therm. ujjmelegitö é» therm. a Tagina státaára,'; 
A Tbermophor>kes«lóae egyaserd, Hzaíiaaiörotet ptim 
igényel ea a 'cielédaég által ia el«ajáti«í>ató ^anyaga" 

^ áriáimatlan éa elpuaititbatlnn.. •{<<>? 
Ábrákkal ellátott Therm. árjpgyzékt'tnet, ugy«intén' 
•itOattaki ó« Pebé-z 'ti árjegyzékemet az érdeklődő fe-
Ifknek rendéikezéa^re bocaájtbm. - - .. 1*, .tii->. 

| "̂aê - V - * S Í S - -a^^ t̂ae- -aate- . »̂5̂ " 

Szálloda átvétel. 
'-Tisztelettel van szerencsém Kemenesalja közönségét értésfé-" 

teni, hogy Kis Czellben. a Kemenesaljái Közgazdasági. Hitelbank 
tulajdonát képező, a mai kor követelményeinek teljesen megfelelő 
és minden igényt kielégítő modern berendezésű . í 

^ „ E ü V O A B I A " - i z á U o a á Í ^ ' 
folyó évi-július hó 1 tői kezdve bérbe vettem és azt saját nevein 
alatt, tovább vezetem. . Főtörekvésem, hogy. a mélyen tisztelt 
közönség igényeit minden tekintetben kielégítsem. Igy nem saj
nálva költséget és fáradságot, a szállodát- teljesen átalakítottam. 
Nagy súlyt fektetek továbbá szállodám konyhájára, ne.mktilön-
ben kitűnő italokra. Szobák mérsékelt áron számittatnak. 
Kényelmes berendezésű kávéház .áll a közönség ren.delkezéaéjrei.. 

laponki&t friss zónareggsli. 
Bátorkodom megjegyezni, hogy a mai naptól kezdve kocsik

kal is lehet szállni a ,Hungáriá*-ba. 

Számos látogatást kér ' 
tisztélettel * ' 

K a r á c s o n y L a j o s , 
szállodás és vendéglős. 

r-v.v 

f*<3 

-asas- . -mm- - -stew- - * t 5 » - -áss*- -*e& -*)«- -m*& -«0», 

Kérjen mindig csak 

T O K A J I COGNACOT 
Tokaj város czimerévei 

— (kigyás kereszt a hármas halmon) — 
mert különben értéktelen hamisítványt kap. — — — — 

Valódi Tokaji Cognac kapható 

N 

minden nagyobb fűszer- és csemege-kereskedésben és gyógyszertárban 

F ő r a k t á r a GAYER GYULA u r n á i Kis-Czell . 

f*vxx m * * v 
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